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Var tyst du bolja bla

Ej vredgad var pa farden,

Men tag min suck anda

Med dig bort 6fver fjarden

Och helsa dit annu en gang

Samt tolka for min brud min sang.

Tankemonolog.

Om jag kunde och som fageln finge
Flyga, spande genast jag min vinge

Och till dig i stilla aftonstunden

Flége ut igenom skogen — lunden,

Der jag vet du sitter tyst och trégen
Vid arbetet, se'n de dina somnat;

Men i qvall jag kommer ej den vagen
— Saknar vingar — krafterna ha domnat.
Men ej radlos till dig bort jag ilar
Fortare &n fageln flyga hinner;

Och forn Ogat slutes — kroppen hvilar,
Tanken dig, min goda genius, finner.

Ja, pa tankens, sjilens latta vingar,
Vénnen dig sitt hjertas helsning bringar.

Mark ar gvallen, dystert i naturen;
Dyster tanken, fast pa vingar buren.
Ack du vet ej du, nar hjertat svider,
Hvad den kanslofulle vannen lider,

Da han tanker pa de flydda aren,

P& den van, som at hans hjerta skankte
Hoppet leende och skont som varen,
Hvilket uti villans flod han dréankte.
Detta hennes émma kénslor sarar,

Och fran henne flydde gladjens engel.
Nu om natten badar han i tarar,
Liknar blomman, losryckt fran sin sténgel.

Omma kéanslor, blandade af smérta
Bor uti den angerfulles hjerta ....
Hvad han mistat, hvad han bittert saknar



Hopﬁas han med anger &tervinna;

an nu ur glémskans morker vaknar.
Strafvandet att méalet dnnu hinna,

Skall hans mod, hans krafter stddse oka.
Far en tid han karleken forsaka,

Vet han det ar straff for gamla_ brister,
Derfor vill han éngrens tarar gjuta,
Blott det karaste, han egt, ej mister.

Pa Sofia-dagen.

1. 1860.

Tillat vannen denna _dagen
Egna dig en liten sang

Anspraks ur hjertat tagen,
Battre blir den nasta gang.

Mycken gladje, foga smarta
Folje dig pa lifvets strat;
Ma ditt goda, 6mma hJerta
Trogen karlek gladjas at.

Ma du aldrig helsa sakna,
Aldrig lust att gora val,
Hvarje morgon sorgfritt vakna
Med en sund och verksam sjal.

Ma, nar lifvets afton skymmer,
Och vid tidens grans du star,
Yannen, nar din ande rymmer,
Egna dlg en saknads tar.

1. 1862.

Ej forsma annu ett minne
Fran din ende, baste van,
Da en namnsdag nu &r inne,
Som jag fira féar igen ;

Fast jag ej den chkan eger
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Att personligt helsa dig ;
Kanske denna gard dig séger,
Att du aldrig gloms af mig.

Ma vid denna dagens mate
Glad ocli sund du vakna opp,
Och uti ditt hulda skéte
Goémma manget trofast hopp !
Hjertat mangen 6nskan nara,
Som du uppfylld se’n far se,
Samt dig skona frukter béara
Och en okad frojd dig ge!

L 1863.

Till dig min van jag ville tacksamt skicka
En liten blomma, blygsam liksom du :

Ej den forsma, min goda, hulda flicka,

Fast den bér spar af vinterns kéld annu!
Men i ditt skdte gdmd — vid brostet sluten,
Den fran sin vintersomn skall vakna opp :

En blick fran dig, af émheten begjuten,

Ger lif igen at blommans frusna knopp.

Fast skiljda at, tror du jag skulle glémma

I &r den dag, som bar ditt namn Sofi?
Nej, hur an dagar flykta — aren stromma
Och vexla 6den, star din bild deri.

Jag flyr till dlg pa tankens latta vingar
Och liksom arkens trotta dufva, glad

Dig en, fran hjertat hemtad helsning bringar,
Som skrifven star pd minnets olivblad.

Vi ega minnen fran de flydda aren

Dé gladjens solblick lyste pa vér stig ;

Och var du ledsen, kysste jag bort taren,
Se’'n glad igen du log sd mildt mot mig.
Sé& lycklig som du da, Sofi, dig kande,

Sé glad du var, skall du an bli en gang. .
Dig himlens Gud en hoppets engel sande !
Och téligt bid om vantan blifver Iang.



Naturen smyckat sig igen derate

Med nya sippor i sitt grona har ...

I fulla drag du helsans ljufhet njute,
Du, som med blommorna beslagtad star!

Yar glad Sofi! Behall i troget minne

Den forsta karleken! Glom aldrig den,
Som goémt din bild uti sitt hjerta inne
Och vill till déden bli Din trogna vén.

Iv. 1874.

Femton vintrars snd bortrunnit,

Lika ménga ar forsvunnit,

Se’'n forsta gangen jag besjong ditt namn,
Mycket har forandrats sedan,

Manga kéra vanner redan

Se’n seglat in i evighetens hamn.

Vi sjelfva kédnna mer hvarandra,

Och veta hur vi skola vandra

Bland litvets mddor, strider och besvar,
Vi haft och hafva mer bekymmer

An d3, men gladjen icke rymmer,

Och kérleken &nnu ej gammal ér,

Nu &r en namnsdag ater inne,

Som kallar fram sa manget minne

Af desse forna, flydda gladjeda'r,

D4 varen stod uti sin fagring,

Och lifvet sdgs blott som en hagring
Samt rik pd l6ften och forhoppning var,

Jag helsar dig Sofia ater

Och onskar, att dig Herran later

An lefva lycklig manga sélla ar

Till min och till de varas fignad,

Af goda englar stddse hégnad,

Tills vandringsmalet lyckligen du nar!
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1. Pa Anna-dagen.
(Till Anna C—lc vid 10 ars alder.)

"Det ar din namnsdag i dag min van.
Du har vid vers vdl ¢ trottnat an,
Fast det kanske e] ar forsta gangen,
Som du ett foremal ar for sangen.”

Som sagdt, Jag ville lyckonska dig,
Du spada planta pd lifvets stig,
Som &nnu fostras vid moderns skéte
Och inga oden an gatt till méte.

Lik Ingeborg uti Hildings gard

Vid hemmets hard du an far din vard
Och vexer upp som en lilja fager

Bland ljus och skuggor, en herrlig dager.

Du med en omhet sa mild sa varm
Omgardas kart vid en moders barm,
Eu moder, ifran hvars hjerta strommar
En flod af karlek for den hon 6mmar-

Gudsfruktan, heder och tro och dygd,
Som alltid pryda ens fosterbygd;

For dem ar oppet din moders sinne.
Lat aldrig dem ga utur ditt minne!

Blif du i detta din moder lik,

Sa ar, fast fattig, du andock rik,

S& har du vapen i alla strider

Och kan sta trygg uti stormens tider.

Jag vet en flicka vid dina ar
Som utan moder i verlden gar
Fran hus till hus uti ruskigt vader
Med hungrig mage och tunna klader.

Du skulle sett hennes glada blick,
Da matt och kladd fran ett hem hon gick:



Der just en mor sdsom din sags 6mma
Och for den arma sin karlek témma.

Hur lycklig ar icke du min vén

Som icke saknat din nddtorft &n,
Fast mamma kanske den fatt forsaka,
Och mangen natt for de sina vaka.

Du Anna, du skall ej glémma det,
Men alltid gé i din moders fjat,

Fa mera gladje men mindre smarta,
Det 6nskar farbror af allt sitt bjerta.

Snart kommer julen till oss igen

Med himlasonen, var baste van,

Som vill s& gerna var boning gasta —
Den gafvan ar ock den aldra bésta.

Nu, innan afsked jag af dig tar,

Jag for mig sjelf ock en 6nskan har;
Den é&r, att litet ett bref du sénder
Mig, innan jag mina julljus tander.

1. Till densamma
(vid hennes forsta nattvardsgang.)

Du star pa troskeln af ditt barndomshem.
Snart redo till att vandra ut i verlden;
Du kanner icke farorna pa farden.

Gud gif dig mod och kraft att mota dem!

De bafva flytt de kéra barndomsdar,
Hvaraf du eger manget dyrbart minne.
Af dem ditt blygsamma och rena sinne
S& mangen kar och lycklig hdgkomst har.

Du haft och har en mor, hvars varma sjél,
Sé& ofta profvad utaf bitter smarta,

Uti ditt 6mma oskuldsfulla hjerta

Lagt grunden for din framtids sanna Vél.
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Och denna grund af oskuld, fromhet, dygd

Skall bli ditt varn i profningar och strider,
M4 den i ljusa eller morka tider

En prydnad bli bad for ditt kén och bygd.

Och om du ensam uti verlden star,
Se’'n du till grafven foljt de dina kéra,
Skall deras minne du i hjertat bara,
Och trost deraf du under sorgen far.

Yid nattvardsbordet du i hogtidsskrud

Du dig med honom — Fralsaren forenar.
Han dig frdn synden och dess smitta renar —
Snart dig inviger till sin himlabrud.

I denna himmeskt saligt skona stund
Du ar med sjalen icke qvar pa jorden,
Men hor fran himlen dessa ijufva orden:
“l dag fornyar du ditt dopsforbund.”

Och nu hvad frojder eller sorg som helst,
Hvad profningar, hvad motgangar och oden
Dig 4n m& mota — lyckan eller noden,

Ma du omsider fran allt ondt bli fralst!

1. Till min moder vid 80 ars alder
(den 9 December 1876.)

Jag vili pd Anna-dagen
En gérd dig moder ge,
Utur mitt hjerta tagen;
Med vélbehag den se!

Vid sammma nétta krycka
Du 4n ses varsamt ga.
Och med din ringa lycka
Ar glad och ngjd &nda.

Sa under aren manga
Du stapplande har gatt;



For dig de varit langa,
Som foga gladje fatt.

Men mddor och bekymmer
Ditt trogna séllskap var,

Nu aldern ogat skymmer,
Fast blicken dock &r klar.

Nu vill dig Gustaf egna
En tacksamhetens séang;
Han vill sin moder fagna
Med pennan an en gang.

M4 till de dinas fagnad
Du annu lefva fa,

Af goda englar hégnad,
Dig mer ej sorgen na!

Och néar du slutat farden,
Du n6jd ur tiden gar,

Du matt och trott af verlden
En evig sallhet far!

IV. P& Anna-dagen 1859.

(Infordt i Norrkdpings-Kurien.)

Fran viggen ned jag min lyra tar
Och glad uppstammer en liten séng,
Fastan gunas i naturen qvar

En enda blomma ej fins en gang.

Ack livad skall jag dig da Anna ge,
Som. ndgot varde for dig kan fa,
Nar alla blommor sta vissnade

Bad' roda, hvita och gula, bla.

Men, ack du sjelf &r ju blomman lik,
Nar hon som skonast i fagring star,

Som hon pd oskuld och fagring rik

Och uti blomman af lifvets var.

37
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Nar vinterns snd tacker dal och fjall,
Och alla blommor st& frusna én,
Skall du ibland fran ditt lugna tjall
Eu tanke sanda din bror och van!

\Visor 1 folkton.

I. Den blinde vid végen.

Jag far ej se naturen hvardt du glader dig.

Det midt pa ljusa dagen ar afven morkt for mig,
Och ingen vénlig stjerna har mig lyser.

Men himlens englar leda min moédosamma gang
Och herren Gud i himlen han hérer nog min sang
Samt med sin karlek varmer, da jag fryser.

Mig mangen stolt i sinnet foraktligt gar forbi

Och forer pa sin tunga s& mycket géackeri,

Som egcle han en stérre del af jorden

Och ser han den &t honom framstriackta magra hand,
Han kastar kanske at mig en slant pa végens sand,
Men fattar ej den lott, som min &r vorden.

Jag ser ej solens uppgéng och ej dess nedgang ser,
Men morgon liksom afton min bon till Gud jag her,
Och ej mitt harda 6de jag beklagar.

Nar nagon vanlig stimma jag hora far ibland,

Och om man vanligt trycker min skrumpna, frusna hand,
Jag raknar mindre langsamt mina dagar.

Snart far vél jag ock sluta min morka tysta strid
Och flytta upp till himlen, till salighetens frid
Fran brist och ndd, frdn morker har och qvalen.
Till dess mig goda menskor en torftig utkomst ger:
Med sjélens inre 6ga jag all den klarhet ser,

Som vantar mig i ljusa frojdesalen.



39
1. Karleken pa landet och i staden.

a) Pa lanclet.

Och Anders gick p& angen och var s& hjertans glad,
Ty han sig fatt en festmd uti den narmsta stad.

Han henne kysst pad handen och munnen kyssa fatt:
Ej undras ma, att omkring det i hans hufvud gatt.

Han &r si glad i hagen och hastig i sitt sin',
Samt sjunger nojd: “Till varen blir mamsell Hulda min.

Jag emottager torpet utaf min gamle far
Och gifter mig med Hulda, som &r-sd fin och rar.

Jag ropar in en kossa i host pa en auktion
Och koper hostutsade pa kritan af patron.

Vi skola s&som dufvor i allskdns trefnad bo;
Jag pl6jer, sar och skorddr, hon far i hemmet gno.

S& fd vi barn — sma tomtar — att leka med ibland;
Vi ej som andra tvista der aldra minsta grand.

b) 1 staden.
(En manad efterat.)

Nej aldrig har i lifvet jag tror pd flickor mer;
De aro endast falska, jag dem pa baten ger,
Nar Hulda kunde mig s& bedraga
Och skraddarsjalen mig foredraga,
Det var gement.

Hon lofvade att blifva mot mig s& 6m och huld
Samt é&lska mig till doden blott fér min egen skuld.
Jo vackert ocksa, hon i detsamma
Blef Jakob skraddares sdndagsflamma.
En sadan tos!

Jag var just in till staden i sondags pa besok
Och kilade som vanligt upp uti Huldas kok.
D4 blef jag nastan forskrackt och stanna
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Som om jag fatt mig ett slag i panna
Och gapa blott.

Der satt min skona Hulda i kna't pa “skraddar-Knut."
Hvad var for mig att gbra &n ta retrétten ut;
Och gick det gjorde framat pa gatan,
Jag sprang som jagad af sjelfva satan
Med snalltagsfart.

Nu &r jag ocksd botad for mina karleksqgval,
Se’'n den snutfagra tosen min tro pa dygden stal.
Nu tror jag endast pd Gud och presten
Och alskar fader och mor fér resten
Nu mer &n forr.

1. Den ofvergifna.

Jag varit forr sd glader, s& god uti mitt sin,
Da Petter alltid sade: “kom lilla vannen min,
Du ar min storsta skatt pd jorden.

Nu grannas Stina. Lisa & honom mera Kar;

Af honom o&fvergifven och glémd nu Anna &r.
Jag hor ej mer de dmma orden.

Forr kom han stadse till mig sa glad, sd god och varm
Och lutade sig gerna intill min trogna bann

Samt svor mig trohet intill ddden.

Nu sitter han hos Lisa och kanske &fven svar

Att henne hela lifvet forblifva ém och Kkar,

Med henne dela lifvets oden.

Jag &r en fattig flicka och har en fattig mor,

Som i en bracklig koja pa gunst och nader hor
Och spinner garn sa tyst och tragen.

Nar forr ibland frdn kyrkan jag hem till henne gick,
Jag blef s& glad om qvéllen, da jemt jag moéta fick
Min Petter uppéa halfva vagen.
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Nu hem jag ensam vandrar den dystra vagen far,
Och glémd och 6fvergifven jag stum och sorgsen gar,
Men &r af Gud ej ofvergifven.

Han &r ju faderlésas och enkors hulda Far,

Och dem mot verldens faror i sitt beskydd Han tar:
Min enda trést Han nu &r blifven,

Jag aldrig tror pd ndgon, men fast pd Herren tror,
Han som bor uti himlen, men och pa jorden bor
Och hjelper fattiga och arma.

Sé vill jag icke sorja min dromda lycka mer

Men for mig och min moder jag fromt och 6dmjukt ber,
Att Han mot oss sig vill forbarma.

1. FOorbi.

Det var en tid jag sjong sa glad

Och verser skref pd Annas dag;

Jag dromde mig sa lycklig bli

Men nu ar allt forbi, forbi.
Forbi.

Och henne, hvarom férr jag drémt,

Jag alskade sa rent, sd omt.

Vi skulle aldrig skilda bli,

Men ack, den gladjen &r forbi.
Forbi.

Jag hennes trogna kérlek fick,

Mig solade i hennes blick,

S& lycklig ingen kunde bli,

Men nu den lyckan &r forbi.
Forbi.

Sé&g jag ett moln af missmod d4,

Som skymde hennes 6gon bla,

Jag kysste bort hvar tar deri,

Och da flog molnet snart forbi.
Forbi.



S& flydde nagra salla ar

Af endast solsken, ljus och var,

Och nara malet voro Vi,

Men ack, det gick oss grymt forbi.
Forbi.

Af verldens falskhet, darskap, flard
Och tomma l6ften jag blef snérd
I farans djup jag foll uti,
Och derfore ar allt forbi.
Forbi.

Hon blef forskjuten, men jag har

Dock hennes bild i hjertat gvar,

Och alltid skali den sta deri,

Fast allt ar nu forbi, forbi.
Forbi.

Vid minnet af den ljufva tid
Af kéarlek hopp och tro och frid,
En blomkalk tog med tarar i
Om &nnu allt ej &r forbi.

Forbi.

Likt ensligen pd 6dsligt skar

Jag sorjer den mig var s kar

Och drommer & om min Sofi.

Fast hon for mig nu &r forbi.
Forbi.

Sofia, mins du ej en gang,
Hur glad till dig jag sjong en séng
Och bad att blott din bror fa bli
S& lange allt ¢j var forbi.

Forbi.

Jag samma bon fornyar &n:
Ack lat mig bli din bror, din van!
Forlat allt svek och skrymteri,
Om &nnu allt ej &r forbi.

Forbi.



Jag straffad &r, mig ej fordom,

Allt syns mig som en elak drém,

Och se’n jag nu igen &r fri,

S&g mig, att allt ej &ar forbi.
Forbi.

V. Sockenskomakaren.

Mecl l&stknippan jag vandrar socknen kring
Fallera,

Och skodon snor ihop som ingenting
Fallera.

Af gummorna mang’ lackerbit jag far,
Fallera;

Ty vél i vantarne hos dem jag star
Trallalera.

Och méngen fager tos ibland jag ser,
Fallera,

Som stundom bort till mig forstulet ser,
Fallera.

Suart véljer jag till maka en af dem
Fallera,

Och ordnar mig ett litet trefligt hem
Trailera.

Se'n slar man sig beskedligt ned i ro,
Fallera,

Och goda tomtar hos oss husfritt bo,
Fallera.

I skymningen jag sjunger glad och sail
Fallera,

For gumman min en visa Imrje qgvall,
Trailera.

Och prestgérds-Lisa helst jag foredrar,
Fallera.

Till mig jag méarkt hon goda égon har
Fallera.
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Jag tar ut lysning efter gammal sed
Fallera,

Och satter upp en verkstad med besked,
Trallalera.

Minnesrunor.

Ofyer skollararen Lofstrand.*)

(Inférdt i N. Tidningar.)

Jag mins dnnu med frojd de flydda aren, —
Min barndomstid, den glada lefnadsvaren —
D4 jag af dig min forsta lardom fick
Och glad emot en okand framtid gick.

S& mangen yngling fatt sin forsta daning
Uti din skola, och af din férmaning

Den basta resekost for tiden fatt

D& han till strafvanden i verlden gatt.

At andra varf din tid du ocksa egnat

Och med musikens toner mangen fagnat,
Som nu dig helgar tacksamhetens tar

Och med en minnets gard till grafven gar.

Der méter vannen anférvandter séta,
Som maken, fadren sorjande begrata.
De vandra ater till sitt sorgsna hem
Och minnes tacksamt, hvad du gjort for dem.

De strja ej som de, der hopp e hafva
Och overksamt sig lefvande begrafva:
Fortrostande till allas Far de fly,

Och hoppets sjunkna sol skall ater gry.

Farval! haf tack for hvarje ospard mdéda!
Du gatt att hosta in en riktig groda

*) Min forste larare.



Uti en verld, der ingen lider ndd,
Och ingen tjenar for ett sparsamt brod.

Ofver fru Mosén.

(Inférdt i N. Tidningar.)

Hvi har du mélet hunnit —
En lugn och tryggad hamn?
Plvi har du fridsall funnit
Den hulda Fadrens famn?

Ditt lif var adel moda,
Din dod var stilla frid.
Du skoérdat hoppets grdda
Och kampat maéngen strid.

Ditt &dla, varma bjerta

For nodens barn ej slots,
Och i din sista smérta

Ditt brod dem gifmildt brots.

Ty menskokérlek bodde
Alltjemt uti ditt brost,
Och som ett barn du trodde
Det ord, som ger 0ss trost.

Den trosten val behofves,

Hur sikre vi 4n std,

Hvars kraft och stod beprifves,
Nar sorgen kommer pa.

Det var den kraft dig ledde
Till ndédens gémda vra,

Och méngen bjelp beredde
At enkor och dess sma.

Tom platsen ar bland vanner
I dina vénners rund;

Man sorg och saknad kéanner
I denna smértans stund.



Men bittrast k&nnes smaértan
I hemmet, du holl Kkart,
Af anforvandters hjertan,
Som gjort sig karlek vérdt.

De trogna fa ej digna,
Fast bort gick hjertats vén.
0, maka, mor, vélsigna
Dem fran din himmel &n!

Yid lille Henriks graf!

(Inférdt i N. Tidningar.)

Har slumrar han, som var sa snall,
Som oskuldsfull och menl6s var,
Och derfér &r han nu s& séll

I himmelen hos ljusets Far.

Och lycklig du, som nu har gatt,
Fran profningens och sorgens land,
Till himlen, der du kronan fatt
Ur barnavannens milda hand!

Fast stoftet blef i jorden gémdt
Och slutet i dess kalla famn,

Sé& ha dig vannerna ej glomt,
Med saknad namna de ditt namn.

Och nar det blifver var igen,
Samt vinterns snotécke ar af,
Med blommor kommer mangen van
Att str6 pa lille Henriks graf.
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Till A. J. Lindelius dddsannons.*)
(1861

Till kérlekens och sangens land,
Der fridens harpa klingar,
Fran modorna p& sorgens strand
Min ande sail sig svingar.

Till henne, som mig véntar der:
Hon kladd till brnd &ar redan;
Och bandet, som blef brutet har,
Fbérena vi der sedan.

Jag kommer! snart &r striden slut,
Mitt brost har slutat bloda . . .

I himlen, dit hon gatt forut,

Der gronskar hoppets grdda.

Farval! haf tack hvar’en som dmt
Sin omsorg at mig skankte;

Det blifver ej af honom glémt,
Som “forst uppa oss tankte“.

Till eleven vid Tekniska skolan

Carl Danielssons dodsannons (19 ar.)
(1861.)

Det mal jag sokte fans ej har;
Jag forst derofvan funnit

For sjélens trangtande begéar
Hvad har blef oupphunnit.

Missunna mig ej denna frojd,
I alskande och kara,

*) Séngare i Arbetareféreningen och en af dess stiftare. Ddden,
fororsakad af anstrangning under en concert. Flickan med hvilken
hanovar forlofvad, hade aflidit ett par manader férut. Han var blott
28 ar.
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Och gréten icke: jag ar nojd
Att himlens fréjd ar néra.

Hur skont att do i lifvets var,
Hur sallt att dit fa fara,
Der lifvets storm ej sjilen nar
Bland englars sélla skara.

Ack! fader, moder, syskon, J,
Som kanna bittrast smartan,
Ej graten! ater rékas vi,
Dé helas brustna hjertan.

Vid underrattelsen om densammes dod.

Hvad! redan slut! — har dodens tysta engel
Pa lifvets morka blomsterfalt igen

Strott tarars dagg och brutit af en stangel,
Som stod forhoppningsfull i véaren an?

Fanns pa din vag, ej nagon alderstigen,
Ej nagon lutande vid plagans staf,

Som vantat uppa dig och dageligen
Skumt blickat, langtande, till fridens graf?

Ack jo! nog har du &nnu kunnat spara
Den skord hvarmed du flydde nu ditopp.
Visst var han nojd att fa till himlen fara;
Men ack, han var foréldrars glada hopp.

Det &ar forbi... Hans mun &r tyst och sluten
Och himlen tagit har sitt lan igen ...

Den 6mma saknaden, star tarbegjuten,

I vemodsdrag bland anférvandt och vén.

Han forskade bland kunskapers forrader
Och gick framat i omotstandlig fart:

Ett ljus af lardom brann i hvarje ader,
Som lyste hoppningsfullt och underbart.



Det slacktes ut; men uti himlens salar
For honom tands ett hogre, herrligt ljus,
Och derfor ofvergaf han jordens dalar
Och féljde engeln glad till Fadrens hus.

Yid en attaarig flickas dod,
(Amalia Ringdahl.)

Omsider gvalda anden hunnit
Det mal han lange 6nskat na,
Och efter lidna smértor funnit
Den frojd de trogna endast fa.

Haf tack du, moder, hulda, émma,
For hvarje natt du vakat har

Yid pldgans badd — daftarar stromma
Fran modershjertats kalla klar.

Nu &r det slut — jag atervander
Till Gudasonen, barnens vén;
Han lyfter mig pa sina hander
Till salighetens land igen.

Farvél, foréaldrar, syskon, kéra!
Haf tack enhvar som deltog 6mt
I pldgorna jag maste béra.
Farvéll jag sista droppen tomt.

Vid underrattelsen
om fru Almstroms dod.

1866,

Besokte &fven dig den hemska gésten,
Som sorg och oro fort till manget hem?
Blef hon, din &lskade, ett rof for pesten,
Som alltsa skordar sina offer &n?
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Hur grymt att henne fran din sida rycka
Och ifran barnen deras bésta stod.

Pa jorden finns ej nagon qvalfri lycka,
Den byts sa ofta uti sorg och ndd.

Ja, det ar hardt att sdsom du bli profvad
Af bittra sorgen, hvilken ddden ger,

Att jordens gladje plotsligt bli berdfvad,
Nar ingen skymt af lyckans sol man ser.
Men om ock gladjen fran oss stundom rymmer,
Det finns ett hopp i hjertat alltid gvar,
Om man till Herran béar sin sjils bekymmer,
Lik barnen anfortror dem &t sin far.

Sa fatta mod och 13t ej verlden skaka

Din fasta vilja och din starka sjal.

Du far anda ej henne mer tillbaka;

Men hon deruppe beder for ditt val.

En gang skall ocksd du din vandring sluta
Och aterfd hvad har dig karast var,

Samt finna stdmd till sang din brustna luta,
Der sangen just sitt ratta hemland har,

Vid inspektéren G. Gabrielssons dod.
{1865,

Farval du adle grébarsman,

Som efter sorg och strider fann

En hamn, der tadlet dig ej hinner,
Men 16n for mddorna du finner.

De s6rjande, du lemnat gvar,

Blir himlens Gud en trostrik far,
Om hvarje van pa jorden flyr

Och ingen gladjens strale gryr.
Farval! vi rakas alla ater

Flos Gud, der intet 6ga grater,

Men der det brutna blifver helt igen,
Nar vannen raka far sitt hjertas van.
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Yid Kyrkoherden Ekdahls graf.
10 Sept. 1871,*)

uBort dor din hjord,
bort do6 dina frander,
och sjelf dér du afven;
men ett vet jag, som
aldrig doér: domen ofver
doéd man och ryktet efter
den, som ett godt for-
véarfvat.”

Ur uHavamal.”

Ja minnet lefver och skall alltid lefva,

Ditt minne, fridens tolk, du gode, trogne herde
Som for det rattas framgang arligt stridde,

Som stred for sanningen for &ran och for dygden
Och arligt kdampade mot l6gnen, valdet

Samt emot fanatismen och okunnigheten.

Ett sddant rykte, som Du Dig forvarfvat,

Det glémmes ej — ej dor det eller géms i jorden,
Men lefver, sedan tablets tungor tystnat,

Och sedan stoftet multnat i den mdrka grafven.

Vi minnas mannen med den Oppna blicken,
Ur hvilken sjélens milda allvar stadse lyste,
En sjél, som kunde felen strdngt bestraffa,

I hvilken form de &n sig for hans 6ga tedde;
Dock egde han sd karleksrikt ett bjerta,
Som alltid ville karleksfullt och mildt forlata
Dem, som sig angrande till honom vande,

| afsigt. att begagna brott och fel forsona.

Vi minnas honom, darrande pé& handen,
Men &del i sin hallning, stark i orden
Saval i templet, som hvarhelst han hordes,
Sé& var han bade menniskan och presten,

*) D& en grafvard aftdektes pd Nya kyrkogarden i Stockholm.
Hartill hade medlen genom subskribtion insamlats af ett antal ar-
betare.
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Forsamlingsherden, fadern, brodern, vénnen,
Som ville alla val och ville alla lika

Och afsdg aldrig aran, glansen, makten,

Som stads for honom hade obetydligt vérde.
Nu hvilar han i jordens ljufva skote,

Der tacksamheten vid hans tysta grafhdg offrat
En gard af vanskap at herr Ekdahls minne,
Som ocksa lange lefver uti mangas hjertan.

Vid forre riksdagsmannen Gustaf

Larssons i Stensta graf
{den 30 Mars 1877.)

Till grafven igen, till grafven oss dodsklockan bjuder;
Den talar ett sprak, som hemskt for den sorjande ljuder.
Den objudne gasten har hemtat igen
En make, en fader, en oskattbar vén.

Det 0ga, som blickat s& émt, nu brustit i doden.

Det hjerta, som klappade varmt for bristen och ndden,
Har kallnat och slar utaf karlek ej mer;

Hans hand mer ¢j hjelp &t den nodstallde ger.

Sa stilla han lefvat, sa fridfullt gick han ur tiden;

Om manad till strid, han segrande 9ick utur striden.
Vid grafven nu védnskapen sorjande star,

Hvart 6ga ar skymdt utaf saknadens tar.

Hvad som dock sorgens och tararnes dimma ej skymmer,
Som ur de sérjande vannernas hagkomst ej rymmer,
Ar minnet af allt hvad han verkat och tankt,

Som lefver, se'n stoftet i grafven &ar sénkt.

Vid hans 6ppnade graf enhvar har mycket att lara,
Som élskar att verka som han for dygd och for éra,
For redbarhet, hem och for fadernesland,
Hvarvid han var fastad med heliga band.
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V@&l ha de brustit de kédra, de jordiska banden,
Se’n himlen har tagit sitt 1&n, den frigjorda anden;
Men véannerna aningsfullt blicka ditopp

Och se genom tarar hugsvalelsens hopp.

S& hvila i frid, du é&rlige, redlige frande!

Du rest uti hjertat en vard hos en hvar dig kénde,
Och langt sedan mossan din kulle betéckt,

Skall minnet af dig ga fran slagt och till slagt

Till Norrkopings arbetare.

Med anledning af Arbetareféreningens Soiré for
de nddlidande i Lappland.

(Infordt i N. Tidningar.)

Du, som hvarje morgon vaknar
Med en sund och verksam s;jdl,
Intet till din nodtorft saknar —
Kénner lust att gora val,

Tank pad dem som lida néd,
Dem, som sakna dagligi brod!

Om du under svett och moda
Njuta far en mattlig spis.

Ar den dock en lacker foda,
Jemford med det harda ris,
Broderna pa nordanfjell

Agas med i brodlost tjall.

Ack, det ar sa ljuft att racka
Nodens barn en hjelpsam hand,
Barn, som magra hénder stracka
Efter brod fran brodrikt land.
Oppna borsen, ge en gard,

Om ock liten, mycket vérd.

Ej forsummen da tillfallet,
Som dig bjuds till heligt varf!
Skynda till det kéra stéllet,
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Oflfra ock din lilla skarf,
Han, som hjertats handling ser,
Skall valsigna hvad du ger.

Han skal! ocksa rikt bel6na
Dem, som af de pund de fatt
Bringa frukter, adla, skona
Bade uti stort och smatt.

Ma de fér sin handling se
Lika rik vélsignelse!

Till Norrkdpings Arbetareforening.

Vid afresan till Stockholms Skolldrare-Semina-
rium 1862.

(Inférdt i N. Tidningar.)

For e s _lange se’n, en trettontalig*) skara
Af man sags vandra till en enslig trakt,
Fran stadens buller skilda att ostérda vara
D& sommarn stod uti sin fulla prakt;

Nar qvéllen kom de syntes ofta vandra
Ditut, att byta tankar med hvarandra.

Ej lardt, men stort och &delt dessa mannen ténkte
Sh de pa morkgrén matta suttit ned.
solen smaningom i vesterns dalar sankte
Da man som bast till sin férhandling skred.
Har moget och allvarligt 6fverlades
Och meningsfullt var livarje ord som sades.

Sa flydde sommarn, — Hasten kom och mork bief qvallen,
Ty solen gick nu tidigare ned:

De tretton sags ej mer vid sina kara stéllen,

Men der de voro, flere voro med;

Ty arbetet s& adelt stort och vardigt,

De hade nu med gladje forst fatt fardigt.

*) Vi voro till antalet tretton personer, som gingo tillsammans
om gvéllarna, sommaren 1860, for att utarbeta stadgar till forenin-
gen, som tog sin borjan den 12 Augusti namnde ar.



Och arbetet ar denna aktade forening,

Sora syns med sakra steg sin bana ga.

Och blifver blott den enes och den andres mening,
Att ingen vill hvarandra missforsta:

D& skall foreningen ga trygg sin bana

Och gagna mer &n nagon nu kan ana.

Men varen enige, ty “enighet ger styrkal”

S& helsade jag eder forr en gang. *)

M& hvarje medlem denna mening troget dyrka,
S& har foreningen en framtid, lang.

Benégne bli till vanskap och férsoning,

Att missforstand ej nar forbundets boning!

Farval! tack for hvar stund jag fatt bland er tillbringa,
De std i tacksamt minne alltid qvar.

Om kanske nagon gang med min formaga ringa

Jag eder gladde, det min 6nskan var,

Och nu farval! Forsma ej enkla sangen,

Som ansprakslos fran hjertat gangen!

Till Walleiituna fdrsamling.
(Vid afflyttningen 1873.)

Hur tiden an flyr pd sin hejdlosa fart

Under menniskornas sokande, fikande stréfvan;
Hur allt 4n forandras och kommer och gar,
Blott lemnande manga blandade minnen i sparen,
S& lefver dock véanskapen helig och ren

Qvar uti vannernas trogna och flardfria hjertan.
Om ocksa af omstiandigheterna skiljd,

Man utaf tider och orter och. rum icke skiljes,
Ty véanskapen kénner ej' tMk nagot afstand,

Sa lange dess heliga ehi i hjertat an flammar,

= Med dessa ord inleddes det foredrag jag holl forsta gangen
fraga vécktes om en Arbetareforenings bildande i Norrképing (22
April 1860.)
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Af karliga minnen och hagkomster nard,

Han flyktar pd tankarnes vig fran hjerta till hjerta,
Minnande pa den frojd tillsammans man njot,
Minnande péa stunder fulla af oblandad gladje.

Sa tagen dd mot vannens tacksamma gard!

Han Eder och Edra véanskapsprof alltid skall minnas,
Hvar helst af Forsynen han an far sin plats,

Och hvilka 6dets vexlingar &n honom ma mota.
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